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A* F E L S .  C S Á S Z Á R N A K  É S  A P . K I R Á L I W A l l  

K E G Y E L M E S  E N f i E D E L M E B Ö L .

In A ilt B i l t b l ] ,  Pénteken  Sep tem bef ig - ik  ü a p já *  
igOT’-tk cfitendöbsa.

:é  é'»':é

A * • ■ . ■'mí az időjárását illeti, ez itt olyan, mint ki* 
vinni lehet; a’ nagy melegek elmúlván, September 1 
olyan híves napokkal fzolgál, hogy gyakran a* . 
köpenyeget is elszenvedik kivált az aszszonyem- 
berek. A ’ jól megárt szffllő m ártsak a* szürete- 
lőket várja. A * mi az idei fzüretet illeti, mi fzó- 
ro! fzóra magunkra alkalmaztathatjuk a’ követ* 
kftzendo —  „  -  ̂ 1

„Frankfurti, Sept. első napján költ tudósítást:
A* fzüret a’ hoszszas meleg miatt az idén jobb* 
kor véghez fog mennie mint másszor. A’ fzöllff- 
mivesekbizonyítása gzerént^az ideji b o r , az 1783 
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é* 1766 bélieknél jobb, és «z 1748 bélinél n«m 
alább való fog íenrti. Remélleru lehet tehát,bogy 
drágán fog nrienrii, minthójy minden venni fogja,
* ’ kinek pénze leszen, etc.

A ’ M é  m * lb  ö í  Aug./.ó ikán indiHt'levelek 
szerént, á’ Prufzf/.iis Király még skkor is ott tar- 
Józfcodott fánr il’ájávaf egyetemben, a’ hova olyan 
tudós .tással érkezett vala az Annusoktól Garlike 

,■0,**, Ijogy Koppenhága már az ő kezekre került 
vóina, ' -

A* Török fzélekről érkezeit levelek szerént , 
még eddig ezek a’ fcörnyűlállások bizonyosok az 
ott folyó dolgokra n ézve: A’ Tírökök és Szerviai 
’s Orosz seregek Közölt Jul. i 4-kén,Kopenicz4ban 
köttetett fégyrérnyúgviS’ 5-ik pOwtjá fzerént, min- 
denik résznek szabadságában hagyatott volt afckór 
elkezdeni a’ hadakozást, mihelyest tettz£ n d , tsak 
^ vagy 6 órával tegyen a’ f#löl jelentést. A’ 4-ik

* pont is£erím ij5|gyífe^éí4*nek »«t«%«i v» ' él nem 
távozháfíálÉ eg^f l^írtiyWite |s fa* fagyvernyűgvás' 
nak ideje alatt, azon helyekről, a’ mellyen annak 
megköttetésekor állottak. —

Hogy az a’ verekedés, a’ mely ezen fegyver- 
nyugvásnak a* Törökök által lett féilieszakaszta- 
tása után Aug. 2-ikán nékiek magoknak is igen 
nagy vefztésekkel véghez ment, megtettzik azok
nak az Orosz és Szervid? sebesednek nagy számok
ból, a’ kik az ólta Krassováb'an, Kürvigradban ’s 
másutt pyogyittatnak.

August. 2o-kátoi fogva 25,-ikéig fontos tanáts- 
kozások tartattak Belgradban, a’ mellyekben a’ 
Szerviai részről, C » % .  György és két Szenátorok, 
az Orosz réfzráil pedig Státustanátsoa Rodoíinikin,



voltak jelen. A’ tanátskozá*’ tárgyai még ti(ak
ii a n vannak. !■■■■■.'

Órofz Generáliá M  i é h e  1 s o n , ho3Z8zasbe- 
, tegeskedés utárj meghalt Oláh Országban.

M a  g y a r  0  t s z  ág,

A* B á n á t u s b  ó l  N a g y  Be  t s k e r e k r  # í í  
—  „Olyan tsapás érdeklé Ai^gustus 30-dikán váiro-' 
sunkat, a’ melynél rett^nétesebb alig érdekelhet 
egy népes lak^ellyeí.^ Éppen déluíánrii 3 órakor, 
ínidón a’ nap’ lég hevesebben sütött, tű* támad-' 
várt, alig telt 3 fertály óra benne, ^íogy ezen nS* 
pes helységnek hét hantiad réfzét semmivé tette* 
ríyilc* fwsáx. legelső is  legízebb házainkon kívül 
felégeti a’ Bégán lévő fzép híd ; a’ Városháza a*

1 Archívummal; sok Tsürok, és Hombárok ; min
den Kameralig Épületek; a’ Vármegye háza az 
Archívummal; a" IVémet ég Rá ez iskolák. Egy-- 
Ezerre tö ib  J\e\yek?ii, ^vért é^gs lehetetlen volt 
*«kácMmt is sem menthet
ték meg a\ kaimat? porté,kálíar; meí't az 
és ablakokon meggyálládtak. á’ »^árazság miatt. 
Szeren tsétlenségíinkremmdázéna kazalaink, mind1 
* ’ gabonás asztagok ntár hé  vált alt hordva:, ’a így 
még  a’ jövendíSbélí reménységünkéiig  naegeihéfztet- 
te a’ láng. Tsak a’ két templom, úgymint a’ Cátholi- 
eum és Rácz templbrti, maradott épségben. A ’ só  
fajta is a’ ízéi mentcii kívül Vélt, azért meg i» 
maradott. Vagynak sokan , kik V  ra jtok 'aíó  ru
hán kívül semmit náeg Aem menthettek. E gyszó
val elégett a’ Rácz féiváros, és a’ isim et város*-— 
iígy Czinczái>’ 12 efztend.ís en>ed*t5en roszsz er- 
fc»h*ű fiának estoba u ek k ed ete  u tazta  a; fz«re»*' 

■-
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tsétlenséget, a’ ki a* apja istállójába rejtezve, ott 
egy puskaporrá^töltött kóts,vagy kótsi-puskát el- 
sütött, ’s ez az úgylátszva tsekély lobbaná* tsinál.. 
ta a ’ gyuladást. Hezzávetve valami 6 millió forin
tokra betsűlik a’ kárvallágt. Azok a’ részei értek
ei a’ városnak, a’ mellyekRácz és Német városok
nak neveztettek. Minthogy a’ fzél délrííl éfzak- 
ra fújt és hajtotta a’ lángot, ehezképpest a’ nap
keletre és napnyugotra fekvő' réfzek nem égtek el. 
A ' Kamara' hámbárja és a’ sópajta is úgy esnek 
a ’ Víz mellett, hogy a’ fzél nem tsapta rá jók a’ 
lángot, azért maradhattak-meg, Nyoltz ember 
égett oda. A’ fzánakozásra méltó elégett lakosok 
tsak azt tartották-meg, a’ mi a’ testjeken vólt. 
M ár ezekre nézve valóságos künyörííIete/Tégre in
dulhat az emberi szív. Találtattak is a’ kik ha
ladék nélkül való segedelmekre siettek nagy lelkűi 
módon, Bftnön'ki^jük nélhí^ szereírtséŰentté ' 
emhertiríaiknáfeí^t á z a r J á n o s és A u g u s t i n 
Etskai földesurak, kenyérrel,'hússal, és zöld főze
lékkel segítették a’ vásáros piatzon lévői fzínek 
alá fzorúlt nyomorultakat! Feles fzámú fzomfzéd 
helységek neveztetnek-meg, a’ mellyeknek lako
saikat hasonló jóltévőségreindította ennek a’ nagy 
tsapásnak irtóztatósága, a’ melly néhány fzempil- 
laütatok alatt ekképpen sertimivé teszi a’ legjobb 
gazdákat, ekképpen’ megfosztja sok gondal és fá- 
radsággal fzerzett vagyonaiklól , ’s koldus botot 
ád sokaknak kezekbe.

- x '
H a d i  T u d ó s í t á s o k .  >

A* Swéd réfzröl ilyen hivatal szerént való
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tudósítís álfái hirdeiletett-ki Stralsundnak odaha- 
gyaitatása i —

P l u g g e n t  i é n b ő l  Rűgen fzigetén , a’ fíf 
hadi fzaUásról, AugustUs 2i-kép. Minekutánna 
a’ Stralsundi Magistratus egy Követtséget küldött 
a’ Királyhoz olyan alázatos kívánsággal, hogy a* 
hadi fenyegetőd*® ; veszedelmek valahogy Str<»l- 
snndnak falai mellől hárittalfanak-él: .projektál- 
tattá 6' Királyi Felsége a* Frantzia fő vezérnek, 
hogy h’rdeílék S»ralsundot neutrálisnak, ’s ez«ii 
neutrájitást mind két rész tartsa mind addig ,, 
valameddig a’ Swéd ‘seregek Rugen szigetén, a* 
Frantziák pedig Swéd Pomer&oiában megmarad* 
n a k : banem az ellenség nem állott r^a csen pro* 
jektuwra. Ilyen környűlállásók *» ezen
okokra né?Ve , hogy Syvétziának önnön bá
torságára nézve a’ ujjabb fegyveres seregeket 
Stralsundnak védelmezésére általfzállitani lehe
tetlen lévén, azt tsak az abban lévő őrző sereggel 
tow bb védelmein! haszon nélkül való dolog lett 
volna; ’s minthogy továbbá még más felől a’ Rii- 
géni Hertzegaégnek védelmeztetése hasonló fon
tos dolog volna: Gén. Adjutáns Báró Vegesackra 
bízta 6 Felsége hogy tudakozni-meg a’ Stralsun
di Magistratustól és a’ Polgároktól, hogy ha 6' Fel
ség minden segedelemmel védelmezni fogná a’ vá
rat , ók magok mennyire ajánlanák magokat, hogy 
abban részesülni fognának ? vagy pedig, réménlhe- 
tik-é, hogy mint magok kívánták, a’ veszedelem
nek elhárittathátása végett égygyezésre léphetnek 
az ellenséggel? Megköszönvén a’ Magisztrátus és 
Polgárok nagy alázatossággal az ő Felsége hozzá- 
jofc való kegyes lehotsátkozását, az utóisi feltételt



yálafztottík, t. í. hógy az alkura való lépést fog« 
ják az ellenséggel megpróbál ni, a’ míllyen ő Fel-' 
síg'e is kegyesen 'megnyugodván', a* Stralsupdi 
^erősséget a’ Magistrátusnak és, Polgároknak által 
.adatta. Av ftiagázlnnmok, eleséf, és minden ha- 

7 dí kéfzületékRfígen fzigetére által fzáll’.ttattak , 
a’ melly közben a’ Swéd örzó'sereg e g é s z e  ikre 
■és ao-díRra viradó éjjel fegyverben állott, olly vég

i é i ,  hogy  ha fzintén eszébe vévén is az ellenség 
kSlt.ökSdé«t» fel találna támadni, viszsza veret- 

* teth élték. A* Király az egész két éjjel le nem 
fzállott lpvá’ hátáról. Áug. 19-ikén estvéli ío 
érakor a’ 'fegyveres seregek is hozzá fogjak a* 
ízigetré v a li áltWl evezéshez, a’ naclly akkór egéssü 
(éjjel és a ’ következendő napon is tartott*- Az olt 
maradott ágyuk’ lyukai bé fx eg ez te th k  , tajgáik 
üszsze vagdaltattak. A ’ Király ő  Felségé  20-dik- 
t a u  reggel Stralíundiparton állva igaigal*
tn a* dolgok < <f' ifikor. 'még.
égylzer elküldött® a’ maga Gen» Adjutánsát Obers* 
fér Peyront a! Frantzia vezérhez a’ Magistrátus 
Követeivel egyetembén , hogy annál kedvezőbb 
felíéieleket nyefheffenek a’ városra nézve. Ezen 
idfS alatt minden seregpink hajókra öltek, a’ mel- 
lyekrtíl szemléltük estvéli 8-tzadfél ó>akor, hogy 
az ellenség a* vár* két kapuin ftyomúl béfelé. .Az 
ellenséges sereg m íg tegnap délután is nagy szór- 
galmatossággal dolgozott az ostromsántzokon, niejy- 
K irály’ fő hadi,főállása Lanken nevű űrnaK'Plug- 
gentien nevű jógágábaá van, a’ hova tegnapeíivs 
írkezeit-meg/*

* A ’ Fi'. Mojiitör igy adja e lő  auRjmáaao StraL 
g jiad m k  elfoglaltátáaát: —  p

•#5* '
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„A.’ Svvédek Iürilya , minekutánna olyan nyi- 

Jatkoztatást tett vólna, hogy magát Stralsuridnák 
om ladékai alá á tjárja  femRt«.thi, onnét tieUetggel  
•Itávozott, Kapitulátfíjio nélkűi'hafcyván oda a’ vár 
r o s t ,  a’ m elybe a’ Frant/.iák héfzállván, magokat 
annak birtokába helylieztették . .Ma^schaí Briin# 
parantsolatot adott k i/ h o g y  a’ városnál noha min
den Kapitulat-zió nélkül a d attato tt i*  feíí kimélléí- 
sel k cllefíek  bánni. Az ostrom lásnak ideje aíatl 
m inden nap ujjabb rrieg-iijtibb egygyezésbéH 
jek tom okat té te te tt a’ Sw ed 'K ifá ly , 4e  •*. •
m ind annyiszor ilyen váloszgzaT k iifd etle íféky iázr , 
sza: Minthogy a’ Király azon feltételekkel , a’ 
mellyenben az ő  nevében (r$n. Essenmegégygye- 
zett vala . ellenkezőképpen tselekedett, erre néz
ve a’ Frantziák ó’ vélle  többé semmi alkudozásra 
boteátkozni  nem akarnak, a* tnelykexképpest «z 
a’ F ejed elem , az övéivel egyetemben hajóra ülni, 
és a’ várost a’ győzedelmesnejt fzabad tettzésére 
bízni , j&nak lenni itélte. j

Marfchal B r  ü n e Stralsundnak eífoglaltatása 
felöl 'udlósitván V  Neufchateh Hertzeget , fűm- 
másán ekképpen fejezi ki m agát:

f,IYÍi (a’ Rügen és Siralsund között lévő) Dan- 
holm nevű fzigetetskét az azon lévő ’a azon  névűL 
erősséggel egyetemben, réfzt fzerént véletlen meg* 
lépés réfz fzerént tríí áífal, elfoglalván , 6öo S v é 
deket fogtunk-el; 14 ágyút és mozsarat nyertünk. 
A’ Swéd Király 500 ágyút, 300,000 golyóbist, 
100,000 bombit, aoo,oop fpnt puíkapojft* és igeit 

Xok vas-rúdat hagyott Stralsundhan.
K o pp e nh  á g á b ó I Aug. 29-dikén. M ég diá

ig sem fordult itt semmi nevezetes verekedés eid?



i az apróbb verekedések' n-inden napiak. Aug. 
19-ikén 10 sebe* Dánu# hajós legényeket tett-ki 
egy békessége^ záfzlójá Anglus hajó a’ partra, á’ 
kikért tserében azon kereskedő Anglus hajónak 
Kapitányát és embereit kapta tollúnk viszsza, a’ 
mellyet a’ mi ágyús tsajkáinls elfogtak vala.

Aug. 20-dikén reggeli negyedfél órakor egy 
Anglus Battériának elfoglalására kiütött az őrző 
sereg az Óherstlajdnánt Voigt vezérlése alatt a’ 
városból , a’ mely kiütésben néki a’ part mellett 
a z  ágyús fgajkák is segittaégére m entek: hanem 
egy eltitkolt battériából kezdvén tüzelni az ellen- 
•ég, \igen heves ágyúztatást kellett ezen tsajkak- 
nak ki állani, a’ ittely után magokat Ő-todíel óra
k or vifzfza vonták. Ig^n'homályos lévén az idő 
*® a’ miatt az ellenség’ fekvését a’ Dánusok nem 
ízemlélhetvén, ’s az (S lovasságok is. a’ gabona le 
nem lévén aratva, a* gyalogságot jó móddal nem 
segíthetvén^ Qbet&tt. Vtirgt ísvvszsza vonta .ma
gát, 15 vagy 16 h3|ta]kbóÍ éa lg  vagy 20 sebesek
ből álló_ vefztéssel, a’ városba. A’ Dánusoknak 
Atallyában Aug. 20-dikáig, 4 fő tisztjel?; 3 altiszt
ie k , és 51 köz embóreik sebesédtek-meg, egy al- 
tisztjek és 20 köz eiübereik estek-el.

A z Ánglus vezér ilyen levelet küldött-bé a’ 
Dánus ve^ éA ez Gén. Feym aíihoz: —' „

„Koppenhága e|ől, Aug, 18-dikán 1807. Uram! 
•1 nem m ellőzhetem /hogy a’ magam és az Admi
rálisunk nevében kérjettí Exc.iádat, hogy ezen 
károsnak, a* melly rettenetes környűlállasok köz
zé  ju to tt, állapotját fontólja-meg. Ha éz a! yáros, 
a* melly Dániának fő várossá, a’ Király , az egész 
U d var, Orízáglószék, a’ ludottlányok, ’s kereske*
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dés lakhellyek, a’ meíly minden rangú, nemű és 
idejű lakosokkal tele van , az ostrom irtóztatósá- 
gait ki akarja állani, egéfzfzen femmivé fog té- 
tettetni.H a a ’ vivásra való rendelések egyfzor a' 
tifztek eleibe ki adat tatnak: nékiek azután nem 
lehet az efV.küzök váltogatásával tölteni az időt, 
hanem el kell foglalniok a’ v iro s t , úgy, a’ mint 
hozíá juthatnak. Egy üly népes és gazdag város
nak erüfzak által való eívétettetése, a’ lakosok
nak ég tulajdonosoknak femmivé való tétettetése- 
ket fogja okqjíni- Élőnkbe meghatározott rende- 
lést adott OrCzáglófzékünk, h ogy, ha Dánia nem 
akar vélliink baráttságos .egygyézésre lépni, fzá- 

ra'zon vizen ^imádjuk.meg á’ várost. M i talám 
már kéfzebbek vagyunk ennek elkezdésére, mint 
Exc.ád gondolja. Az Ilién kedviért fontólja-meg 
** Ur hideg ^érrel, hogy á ’ városnak vefzedel- 
m ét, a’ mellyel védelmezni akár az ú r , nem in
kább siettetftifogia é az ellentállás által, é* hogy 
valyQj^^jgjiafiy^ jelen váló körfiyűlállásokközött 
a’ 'maga vitézségét {a* mellyel azonközbe*^ senki 
kéltségbe nem hoz ) akarván megmutatni, nem 
fogja - é  a’ városnak semmive való tétetőJését okoz- 
n i, a’ mely minden ostromoltatásnak követkézé' 
*e fzokott Fenni, ’• j^ogy végezetre mind ezek
nek a’ környűlállásoknak nem fog-é a’ Dánia hajós 
seregének ég fegyveres házának elveszése lenni 
a ’ következése ? pedig ezeket még mind el le
hetne kerülni. M i még eddig *’ vámoson kívül 
találtató minden tulajdont épségben hagytunk. 
Azt] is tudja-meg az úr, hogy az én kezem kö
zött olly dolgok is találtatnak, a’ m ellyeka’ Dá- 
tiús nemzetre nézve igen nagy betsuek, és én eze-



lset mind ez ideig nveghetsíjííem. A’ kSrityűllI* 
lások sokáig nem maradhatnak ekképpen. Pór* 
tolják meg az urak, hogy néhány napoknak rnits*- 
da következések lehet. —  „A z Ex.ád alázatos fzol- 
gája —  „  '

„  G a t h e a r (.

Erre a’ felkérő ievélre TÖvid hanem megtaga
dó választ adván P e y m a n ,  elkiildütte azt a* 
Dártus Koronahertzeghez, illyen levéllel: —  „A * 
ezen felkérésben előforduló tárgyak és fehyege* 
tó’dxések ilyen környűlállások köz«tt nem szokat
lanok : hanem, ha azt gondoltak , hogy éngem* 
ezek által felinditanak, megt8al{ák magokat. —• 
Meggyőződve lehet Királyi Hertzegséged a’ felől* 
íioe-y én kSteleffégetn fzerént fogom m.igamat vé
delmezni, és hogy Koppenhágát külömben el nem 
foglalja az ellenség, ha tsak rárohanás által erőt
ngm  .v f̂jgen c*ju . A?o|i,lefzék> h'öj|y m«gtm,thís- 

'íH.k- béisíílet^nket, .. -yfekhieflérti élt-
temet , mint illik '.egy vitéz katonához és Ti. Hét 
Izegségéd hűséges fzolgájához. Koppenhágában , 
Au.*. íit-kén 1807. —  „  ;

„ P e y m a n ,  

F r a n t z i á  B i r o d a l o m .

Végezete a* Bélsó'Minister Cr ef ^et  eladásá
nak , a’ mellyel a’ Törvényhozó Gytilésban a* Fr. 
Birodalom jelen való állapotjáról elmondott: —•

„ T iz  kanálisok, mellyek többire minda’ ínos- 
tani Orfzágló Ház alatt kezídődtek-el * fannak 
munkában, és ké’fzülnek fzakadatlanúL Az Our- 
*f|i kanális már kész egy negyed része hijján, A’ 
3 t. Ouentíni5 a’ melly a’ Seqúana, viaét Skaidi*



557

Vicével Párisi Hollandiával öfzfzetaatólja, áz előbb 
megnevezettel egyetemben ig  hónapok alatt egéfz
fzen elfkéfz ülnek. Az,, úgy nevezett éfzaki kaná
lishoz, a’ mellyí a’ Skaldist a’ R én ussal,  avvagy 
Belgiumot a’ Rénusi l>epartamentumokkal Öfzfze 
köti, hozzá fogtak. Az úgy nevezeti Napoleon k a 
nálissá , a’ melly által a’ RodSnus, Saone, és Ré- 
nus öszs^ekötöztelvén, Fr. orfzágnak legnagyobb 
hofzfzát ó'vedzi által, és ?zÉ szaki tengwrt a’ K ö
zép tengerhez köti, mindért pontjain tökélletesnl.

„Tengeri kikötó'hellyeink is mutathatnak ujj 
alkotmányokat; Ántverpia vifzfza kapja régi fé
nyességet, és tengeri készületeinknek közép pont
jává válik. Most kezd a’ ékaldis vizének ezen 
réfze '4 és 80 ágyús hadi hajókat hordozni a’ há
tán. Már néhány hajóink elkéfzűltek itt ég a’ 
vízre botsáttalván, Vlíeszingenhez vitettétték^mosfe 
*4 hajók vafmak még ugyan itt rriunkában. A* 
lf Ueszing$*ü m«|nagyobbíttotÓ», hogy
így  h»jÚ8 0s»tály .i^e^fírli‘eiren benni. A’ 1 DUn- 
kircheni és Calaiti töltések ujjra fel épittődtek, 
Cherburgnál k é t uj j  bástyák emelkedtek-fel két 
felől, eló’IríÖl peáig a* Napoleonbattériája, a’ mely 
■fi. mélységből hozattatolt-ki, védelmezi az öbölben 
nyugvó hajókat a’ fzelek, ét  a’ rajt® kifzegeztei- 
ye lévff nagy ég számo* ágyuk által, az ellenség 
ellen. A ’ Roeheforti kikötőhelyben egy ókos ta
lálmány és alkotmány által; yéghe^yitetetli hogy 
oda akármel l yáHapot j ábana’ tengernek, bé és 
onnan ki evezheffenek a’ lég nagyobb kajók.

„A* mezei munka is egygyik főbb tárgyát tet
te az Örfzáglófzék* figyelmeteííégének, JNéhány 
ték  és m otsárei* kifzáritlainak. A ' nemz«ii juh-
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nyájakban a’ lég finumabb fió'rii fajták elváltó- 
zás nélkül megmaradtak, és a’ júhpáfztorok ezen 
betses állatok nevelésének mesterségére fzorgal- 
matosan taníttatnak. A ’ méneseknek jó karbáva- 
ló állittatások is  tökélletesűl; 12 hellyeken tarlat
nak csödörök (ménlovak), a’ mellyekben ?goo da
rab ilyen féle lej; szebb magállatok találtatnak, a’ 
mellyeket a* Csáfzár a’ maga győzedelmesnek hel- 
Iyeke\i ^yiijtStt, és küldözött az orfzágnak. M in
denek felett való módon eló'menetelesíti pedig ezen 
dologhéü iparkodáaünkát az a’ vetélkedés, a’ mel- 
Iyet a’ feltett jutalmak gerjefz tettek a’ magános 
gazdák között. Á* mezei munkások arra buzdít- 
tatnak egész igyekezettel, hogy fzerteszéUyel fék* 
vő diribdaráb földjeiket ösisze tserélgessék, hogy 
a’ sok közkertek és újak miatt - ne ,ft êlljen' olyan 
sok földet mivéfétíen hagyni , mint eddig. ■—-

„A 1 kereskedés’ állápotjára nézve törvényes 
könyv kéfzül # ’̂ melyben, a’ r» gi értelmes és jó 
rendelések a’ roastam .idéf&z alkalmaztatván, ez 
által a’ betsűletes emVerek szorgahnatoskodás* 
védelméztetni fog, ’s á’ tsálárd bankerotirozások 
(crida tsinálások) megakadátyóztatódnak.

„A ’ kezmívesek’ számára oskolák'állíttattak- 
f e l , a’ hol ezek úgy fzollván a’ magok ábéczéje- 
ket fundamentomosan megtanulván, válósággal ér
tsék azon mesterségeket, a’ mellyennek gyakorlá
sát választják. Átsok, Kovátsok, ’s minden egyéb 
kézmívesek megvethetik itt a’ magok élelmek’ fun- 
damentomát; taníttatnak a’ fíám vetésre, a’ m i
vekhez fzükséges rajzolatokra, ’ s nékiek kíván* 
tatS Phisícára, Chemiára, a’ mely tanulásközben 
sokak közzülök a’ katonáskodáshoz is kedvel kap-
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nak, a’ .melynek az is lehet a’ következese, hogy 
ha valaha míg a* mi seregeinknek $itstfssége őket j 
azon. mefzfze lévő vidékekre hívná , a’ hol a’ mí
ves kezek’ dolgában fogyatkozás , és a’ szorgal-, 
matoskodás tsak tsirajábari van, akkór azon kato- »
náknak vezérjek, á’ k ik  ezen oskolákból jöttek- . 
ki, olyan kezekre találna nállok, a’ mel'yek által 
elmésségének tsudáit megújíthatná, a’ fzéies vizek
re állandó hidakat Isináitathatna, városokat épít
tethetné*’s egész puszta tartományokat más ábra- 
zatba helyhezteihetne, etc.

(,,A’ b á n y á s z  és vasrnív - oskolák, előmenetele- 
sen virágoznak; phisicaiinstruméntumoknak k e . 
ízütésekre ifiakat taníttat az Órfzáglófzék. Kül
ső' kereskedésünknek néfnely kútfejeik megfzüntek 
ugyan, hanem  más fe lé  mások nyíltak. Amerika 
nem^várt vásárlásikat tett nállank k^ltsönképcn, '
' d o h á ^ é ^ i ^  '
vétzia megszűnt v«élke*ö tirsunk kereskedésének % 
eszköfcpontja. Jenrii'; V  ki ff. Sundtólfogva á’ Hal- - 
lespontuw'g nem talál egy kikötéíhellyet, a’ melly 
az 8 Hajóit b é  botsaiána. A* Török tengeröblök 
ismét a’ mi portékáinkat kezdik viszsza hívni. 
Mostani'hadákozásunk tsak a’ tengeri független- 
ségért való hadakozás. Ezen függetlenséget 
igyekezte a’ Csáfzár minden békeffégköteseinpk, ■ 
fundamentomokká tenni , valamint hogy az el
lenségeskedéseknek első indittó okjok is annak 
mégrontatása volt, etc. —

„A ’ Császár azt akarta , hogy az a’ fő város,
< a’ melly most a’ világ’ fő városává váh, külsó'te- 

kintete által is feleljen-meg ezen fényes tulajdon
ságnak. Ennek égygyik vegén már tökélletebség-



re viieteíi •az áusterliizj híd , a’ másik végén a’ 
Jénai in'íi vétetett munkába. A’ Veiulome piatz-án 
*•’ nagy ármádja’ tifzteletére határoztatotl oszlop 
emeiketik felfelé; a’ Desaix oszlopa a’ gyözede- 
Iem’ piatií a kofcepét, a ’ Hautpoult oszlopa a’ W»s- 
gaui píatzót ékesítik. A’ Törvényhozó Gyiiiés há
za m íg egy eló'paIotával(porticui»sal, pitvarral) ne
veltetik, a’ Jnelynek mélt$ságo» volta a’ törvé
nyek SzeoteszeBtjét fogja jelenteni. Ezzel á’i fal
ellenben épül a’ gyözedelejn temploma. Ezek kö
zött errielkudik-íei az Uralkodónak udvara; a’ mely 

. szerint tehát, a’ thoajus, az  igass,ág és ditsíís- 
gég közzé ítelyheztetifdik. Az orfzágban néhány 
Püspöki templomok é» paloták helyreáílittattak. 

' fA' Desaix temető sírja az Alpes hegyek tetején el- 
kéfzülve, egy oldalról a’ Frantziabirodalmat, mág 
öldalroi Olasz, Országot sz em lé l i ; ezen sírhalom

világnak ,
r állított**

fel itt a’ maga ba.rátjánali és fegyveres társánák 
ezen em!ékezetoszl.op.ot, midőn 6 azon gyöiede-  
Iem karjai kíjzó'a ÓJ«i m e g h in t , a’ mely gyöze- 
áelem ezen örs^.á-goknak állapotjokat ál'andó láb* 
ra helyheztette. A’ ..yitka mesterségek oskolája 
azon dolgozik, hogy a’ jelen való Országlószék 
alatt* törtéiáő nevezeteffégeket, m írványkőre  és 
vászonra ábrázolván,• emlékezetbe helyheztm e.

. „Egy. kö zünséges U n í v e r s í t á s felállíttatá
sának plántiOia ' hoszfezas tanálskozásolua adottá* 
Sfáíustanátsnak aíiuiioMtosságot, a’ melynek, vég
rehajtatását a’ hadakozás még eddig meggátolta. 
A' O.sáfzár még tokélieteseíiben Iiidoígo su tái ki- 
vi/aiya e-zen g.lánumot*—

azt fogj* 
Hogy két



„Lyceuittaink 3'5-tSó vannak, a’ mellyekb«n 
gooo, ’s ezek kijzziíl 370Ó, növendékek, a’ nem
zeti nagy lelk-físíg’ jóvúlta által tápláltalnak és 
taníttatnak. Tizenkét Törvényes oskoláinkban 
looo tanúlók gyakoroljak magokat a’ törvények
nek tanulásában. Az is a’ Császár akaratja továb
b á , hogy az úgy  nevezett Szép Tudombnyok is 
részt vegyehek a’ mai világbeli nagyságra való %  
rekedétsböl; hogy a’ Frantzia nyelv, a’ mely Eu
rópa* nyelvévé v á lt , ezt az elsfíséget, a’ magatifz- 
tasága, ékfefféj ê , ‘V  ar kifejezéseknek az ujj ta
lálmányok által való fzaporodás által, megtarthas- 
*9; hogy a’ kői; j6 véíekedés a* ,e\aiebéli talento- 
tnuknak pálléi'o^oíááSsokat elősegélje > ’s a’ gonosz
ság’ rágalmazása éllé® védelm ezze: hogy a* tu
dósok között éppen ol!y kevés fzakadások talál
tassanak , 'ívint át’ Státusban, politikai meghason- 
lások; hogy a’ tudomány tsak a’ jó Ízléssel és jcV

VrktfttsSk gyakoHásával való {iifzr*ek8ptsolíatáíbaix 
taÚlja-fel íundajiienlpmát j hogy a’ Critica, bctsfí- 
letes határok között tartózodják, azért, hogy basz
na leheffén; ’s hogy azok az embörek, a’ kiknek ' 
abban 411 nemes hivataljak, hogy másokat fan1;-, 
tíanak és világosittanak, megvessék a’ koldult di- 
tséretet, a’ gyermeki ditsekedést, ’s az olyan fze- 
sentgekerésést, a’ melly tsak egy nap szokott tar
tani.

„A ’ papságot á’ mi illeti, egygyültvétetve- a* 
Hierarchiának nainden rendű tagjaj eránt.egyentS 
megelégedését nyilatkoztathatja az Országiófzck. 
Erkóhsi tisztaság; kegyesség, tiirédelem ne*á m * v  
gánps hafzön keresés, ’s k 01 e 1 e sT'■ g e i L b e n v a 1 <> L a z - 
£9 eljárás ékesítik őket. A’ külümbrailümb latén-



tisztelőt béli foglalatosságok ®Iyan Iában állanak, 
a ’ melly betsületekre fzolgál a’ papoknak.

„A ’ mi az Izraelitákat illeti, ezek közzfll’né. 
melyek ellen panasz érkezett volt a’ Rénusi De- 
pártarrentomokl)61. A’ rosznak győfcere&tűl való. 
kiirtattalása végett azt a’ plánumot formálta völt 
a’ Csáfzár, hogy egy réfzét ezen hit’ Borsosainak, 
az egész gyülekezet egygyütt vali"munkálAdásaf 
’• az általa bévetetett valas’ méltóságának béfelyá- 
sa által, fzülje újjá. Az ö öfzfzehivaltatott kő- 
zönséges gyölesek , politziai eszközöket intézett
el, és az ő nagy S*n]|edrinnyék, a ’ milyent ily sok 
századoktól fogva nem láttak a* ’Sidók, vallásbé- 
Ii kötelességeket mondott-ki, a’ mellyek áltál v i

lágosan  kinyilatkoztatta, hogy a’ Mofles törvényei 
nemhogy hatalmat adnának a’ Didóknak arra , 
hogy valamely országnak lakosai leheflenek , a* 
nélkül, hogy ennak töryéityejt koveíTék , és az 
elöljárókat megesmerjék, hahém inkább arra kö
telezi őket, hogy azon ország’ rendtartásainak , 
a’ mellyet hazájoknak választottak, engedelmes* 
kedjenek, ’» annak yéíjelniezésére fegyvert fogja
nak.
tároztatni, á’ mellyekezerV Tni^murílsát^töM l- 
leteíTfgre viszik , ’s a’ ’Sidfi' Istentisztelet’ gyako
roltatásának regulákat szabnak* —

(Beszédjét ilyen kifejezésekkel fejezte-bé a’ 
Minister : •— „Finantziánk lég bóldogabb állapot
ban v a n : minden Euréjjar Státiisok k Öí ött tsak 
Frahtzia orfzág van papiros péné nélkül ; az ő 
kereskedése az elkerülhetetlen akadályok között 
is reménség által elevenittetett, és a’ jövendőbe
li virágzás’ ,tsiráját megtartotta magában; a’ Frash- 
tzia fegyver Európának fzéliő határaira vitetett ; 
a’ Frantzia befolyás a’ Bosphuruson tál Asiának 
szivéig kiterjesztetett ; az . ország bélsÖ részein lég 
jobb r«nd uralkodik; ’a a’ hadakozásnak egész 
terhe és minden népek gyülölsége, Angliának nyá- 
kában maradptt —  mind ezek a’ mait esztendő 
gyümőltsei, ’s a’ jövendőnek reméri»ége.“

P .  D .


